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Himnusz Gyumolcsolté Boldogasszony tnnepére
P. Csanadi Albert palos szerzetes verse
Pange lingua virginalis
(16. szazad eleje)

Pange, lingua, virginalis
uteri praeconium,

quem ingressus Rex caelorum
formam sumpsit hominum,

et peperit sine viro
Virgo Mater filium.

Missus est ab arce poli
Gabriel ad Virginem,
oriundam de praeclaro
David regis germine,
desponsatam viro loseph
et Mariam nomine.

Ave, inquit, illibata
Virgo, plena gratia,

inter cunctas mulieres
benedicta filia,

cuius formam concupivit
Patris sapientia.

Illa tacens dum revolvit,
qualis salutatio

ista foret, mox audivit
referente nuntio:

Ne timeas, o Maria,

Dei digna Filio.

Zengjed, nyelv, a sziizi méhnek
angyali dicséretét,

melybe széllva ég Kiralya
format oltott, emberét,

és megszulte férfi nélkul
Sziizanyank a gyermekét.

Mennyorszagnak kuldotteként
Gabor angyal lejove:

szlizhoz, kinek nemzetsége
David kiraly nemzete,
neveztetik Marianak,

s Jozsefnek a jegyese.

Udvozlégy, szolt, érintetlen

s kegyelemmel teljes lany,
aldott vagy te mindnyajuk kozt,
asszony csak van valahany:
mert szépséged megkivanta
atyai bolcs tudomany.

O hallgatva mig toprengett,
mit jelentsen e szdzat,

Gjra szol az égi kaldott
ismetelve e szOkat:

ne félj, ne félj, 6, Méria,
Istent sztlni mélto vagy.



10.

Invenisti nam gratiam
sola apud Dominum,

en concipies atque paries
Redemptorem hominum,
cuius nomen erit lesus
suum salvans populum.

Erit magnus et Excelsi
Filius vocabitur,

et a Deo patris David
sedes ei dabitur,

et in domo lacob sine
fine principabitur.

Et quomodo fiet istud,
nam virum non cognosco,
ait Virgo. Refert laeto
angelus oraculo,

Deum paris virginali
integro signaculo.

Nam Spiritus in te Sanctus
desuper illabitur,

a quo tuus venter virgi-
nalis faecundabitur,

et quem paris, Altissimi
Filius vocabitur.

Ne dubites, en, cognata
sterilis et vetula
Elisabeth, iam est sextus
mensis, quod est gravida,
quia nullum apud Deum
verbum impossibile.

Fiat mihi, sicut dicis,

ait Virgo nuntio,

en, ancilla summi Dei,
iussis eius annuo.

Mox concepit Deum sine
virili consortio.

Forras:

Mert az Urnal egyedil csak

te talaltal kegyelmet,
megfogansz és megszuléd majd
megvaltdjat embernek,

Jézus lesz a neve neki,

ki iidvoézit népeket.

Nagy lesz 6, s a Magassagos
gyermekeének hivatik:
Istentdl majd David atyank
trénja néki adatik,

s Jakob népén, nemzetségén
Orokké uralkodik.

S miként lesz az, kérdi a Sziiz,
mert férfit nem ismerek,

az angyaltdl vig joslattal
hangzik ra a felelet:

Istent sztilsz majd, de megtartod
a szlizességjeleket.8.

Mert a mennyek orszagabdl
a Szentlélek szall read,
akitol a sziizi méhed
megfoganja a fiat,

atyjanak ki mondhatja majd
magassagnak az Urat.

S hogy ne kétkedj, im, rokonod,
a meddo s élemedett

Erzsébet is hat hdnapja

hord méhében gyermeket,

mert az Ur amit kimondott,
lehetetlen nem lehet.

Legyen nekem igéd szerint,
mondja Sziiz az angyalnak,
engedelmes lanya vagyok

a felséges parancsnak,

s méhe sziizen helyet adott

az isteni magzatnak.
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